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Översikt

1. Introduktion till förordningen om ett europeiskt småmålsförfarande
• Bakgrund till förordningen
• Vem kan använda förordningen?
• När kan förordningen användas?

2. Praktiska aspekter på förfarandet
• Hur fungerar förfarandet?
• Ansökan och svaromål
• Förhandling, bevisning och prövning
• Hur går verkställighet till?
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1. Introduktion till förordningen



Vad är ett europeiskt 
småmålsförfarande?
• Ett för alla EU:s medlemsstater (utom Danmark) gemensamt förfarande för 

avgörande av tvister om privaträttsliga fordringar; ett europeiskt FT-mål.
• Utgör ett alternativ till att processa enligt nationell processrätt.
• Förfarandet kan användas för de flesta gränsöverskridande tvister av privaträttslig 

karaktär, som avser ett tvisteföremål om högst 5 000 euro.
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Bakgrund till förordningen

• Förordningen är en del av den europeiska civilprocessrätten.
• Lagstiftningen syftar ytterst till att säkerställa vad man brukar kalla ”fri rörlighet för 

domar”. Genom att göra det enklare att ta tillvara sin rätt, ska handeln mellan 
medlemsstaterna uppmuntras.

• Syftet uppnås antingen genom erkännande och verkställighet av domar från andra 
medlemsstater, eller genom att skapa gemensamma processuella instrument.

• Danmark står utanför samarbetet. Brexit.
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Varför använda ett europeiskt 
småmålsförfarande?
• Säkerhet: Ett förfarande som är överblickbart – som alternativ till förfaranden enligt 

nationell rätt som kan innebära osäkerhet om t.ex. ansvar för rättegångskostnader.
• Billigt: Det är billigt och gör det värt att processa i småmål.
• Snabbt: Det är tidseffektivt eftersom det är ett huvudsakligen skriftligt förfarande 

med fasta tidsfrister.
• Enkelt: Ett huvudsakligen skriftligt förfarande med standardformulär. Muntlig 

förhandling endast i undantagsfall. Om muntlig förhandling hålls kan digital teknik 
användas för att hålla nere tidsåtgången, behovet av resor och kostnader.

• Verkställbara avgöranden: En dom som meddelas i ett av länderna är verkställbar i 
de andra. Enklare att få verkställt än en nationell domstolsdom.
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Tolkning av förordningen

• Förordningens bestämmelser ska tolkas ”autonomt”, dvs. på samma sätt i alla 
medlemsstater.

• Praxis som utbildats kring Bryssel I-förordningen kan vara av betydelse för 
tolkningen av internationellt processrättsliga begrepp.

• Artikel 19: Om en viss processuell fråga inte är reglerad i förordningen, är nationell 
rätt tillämplig.
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Materiellt tillämpningsområde

• Artikel 2: Förordningen kan tillämpas i fall där värdet av en fordran (exklusive 
ränta, omkostnader och utlägg) inte överstiger 5 000 euro.

• Artikel 2: Förordningen tillämpas endast på privaträttens område, med vissa 
undantag. (Fler undantag än Bryssel I-förordningen.)

• Artikel 2 och 3: Förordningen tillämpas endast på s.k. gränsöverskridande fall.
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Territoriell och temporal tillämpning

• Gäller i alla medlemsstater utom Danmark. 
• Sedan Storbritanniens utträde gäller förordningen inte heller där.
• Går att använda sedan 1 januari 2009 (datum för ansökan).
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2. Praktiska aspekter på förfarandet



Översikt över förfarandet
1. Käranden ger in ansökan (stämningsansökan) på särskild blankett, till behörig 

domstol (t.ex. där svaranden har hemvist).
2. Svaromål inom 30 dagar efter delgivning.
3. Prövning eller i undantagsfall fortsatt skriftväxling eller muntlig förhandling. 
4. Domstolen meddelar dom. Utgångspunkten är att domstolen ska pröva målet 

inom 30 dagar från det att svarandens svar inkommer.
5. Verkställighet. Domen är verkställbar i samtliga medlemsstater. Förnyad prövning 

kan endast förekomma i undantagsfall.
Som utgångspunkt avslutat inom 74 dagar (jämte tid för delgivning).
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1. Ansökan: Behörig domstol

• Artikel 4: Ansökan ska ges in till behörig domstol. Vilken domstol som är 
internationellt behörig regleras i de flesta fall av Bryssel I-förordningen.
• Huvudregel: Svarandens hemvist (B-I art 4).
• Avtal: Uppfyllelseort, (i) varor-leveransort (ii) tjänster-utförandeort (B-I art 7).
• Skadestånd: Där skadan uppstod (B-I art 7).
• Konsumentförhållanden (B-I art 17–19). 

• Nationellt behörig domstol i Sverige är tingsrätt.
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1. Ansökan: Utformning
• Ansökan – stämningsansökan – ska göras på ett standardformulär, formulär A.
• Uppgifter ska lämnas om:

• Käranden och svaranden
• Domstolens behörighet
• Ärendets gränsöverskridande karaktär
• Fordran och dess värde
• Yrkanden om ersättning för ränta och kostnader
• Grunderna för talan
• Bevisning (beskrivning av bevisningen samt bevisningen bilagd)
• Om muntlig förhandling önskas
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1. Ansökan: Inledande prövning

• Artikel 4.3 och 4.4: Domstolens inledande prövning avser:
1. Om ansökan uppfyller de formella kraven, och
2. En summarisk prövning av grunden för ansökan.

• Artikel 4.4: Kompletteringsföreläggande till käranden (formulär B).
• Artikel 4.4: Beslut om avvisning.
• Artikel 5.2: Om domstolen mottagit ett korrekt ifyllt ansökningsformulär och 

ansökan inte avvisas ska domstolen fylla i den första delen av det standardiserade 
svarsformuläret (formulär C), vilket ska delges svaranden. 
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1. Ansökan: Delgivning
• Artikel 13: Svarsformuläret (C) med kopia av ansökningsformuläret och 

bevisningen ska delges svaranden på något av följande sätt:
(a) per post, eller
(b) med elektroniska medel, om det är tekniskt möjligt och tillåtet i 
domstolslandet och i det land där svaranden har sitt hemvist eller vanliga 
vistelseort och svaranden samtyckt till att ta emot handlingar elektroniskt eller 
är skyldig att ta emot handlingar elektroniskt.

• Delgivning ska i båda fallen intygas med mottagningsbevis.
• Om delgivning per post eller elektroniskt inte är möjligt får de delgivningssätt som 

följer av förordningen om ett europeiskt betalningsföreläggande användas.
• Svaranden har rätt att vägra ta emot föreläggandet om det inte är avfattat på ett 

officiellt språk eller ett språk som han eller hon förstår.
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2. Svaromålet

• Artikel 5.3: Svaranden ska lämna in sitt svar inom 30 dagar efter delgivningen 
genom att fylla i standardformulär C eller på annat lämpligt sätt, samt bifoga 
eventuell relevant bevisning.

• Artikel 7.3: Följden av uteblivet bestridande är att domstolen ska meddela dom på 
det befintliga underlaget (tredskodom).  
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3. Förfarande och bevisupptagning

• Artikel 5.1: Förfarandet ska som utgångspunkt vara skriftligt.
• Artikel 9.1: Den enklaste och minst betungande metoden för bevisupptagning ska 

användas.
• Artikel 9.2 och 9.4: Bevisupptagning får tillåtas genom skriftliga vittnes- och 

partsutsagor eller sakkunnigutlåtanden. Muntlig bevisning får endast upptas om 
det inte är möjligt att meddela en dom på grundval av övriga bevis.

• Artikel 9.3 och artikel 8: Om person ska höras ska det i första hand ske via video-
eller telefonkonferens eller liknande. 
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3. Muntlig förhandling i undantagsfall

• Artikel 5.1: Det europeiska småmålsförfarandet ska vara skriftligt. 
• Artikel 5.1a: Domstolen ska hålla en muntlig förhandling endast om 

a) den anser att det inte är möjligt att meddela dom på grundval av de skriftliga 
bevisen, eller 

b) om en part begär det och domstolen inte finner att en muntlig förhandling med 
hänsyn till omständigheterna i fallet inte är nödvändig.

• Artikel 8: Muntlig förhandling ska i första hand ske genom videokonferens eller 
telefonkonferens eller liknande. 
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3. Språk

• Artikel 6.1: Parternas inlagor, inklusive beskrivningen av bevisningen, av ska vara 
författade på ett språk som erkänns av domstolsstaten.

• Artikel 6.2: Andra handlingar, t.ex. skriftlig bevisning behöver inte översättas, och 
domstolen får endast kräva om det förefaller nödvändigt för att dom ska kunna 
meddelas.

• Artikel 6.3: Part får dock vägra ta emot handlingar som inte är avfattade på ett 
officiellt språk i mottagarstaten eller ett språk som mottagaren förstår.
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3. Ombud och kostnader m.m.

• Artikel 10: Det är inte obligatoriskt att företrädas av en advokat eller annan jurist, 
men inte heller förbjudet.

• Artikel 16: Den part som förlorar får bära motpartens kostnader, dock inte 
sådana kostnader som är onödiga eller orimligt höga i förhållande till yrkandet.

PRAKTISKA ASPEKTER PÅ FÖRFARANDET 21|



4. Domen

• Artikel 7.3: Tredskodom om svaranden inte svarar på käromålet inom 30 dagar 
från delgivningen av ansökan.

• Artikel 7.1 och 7.2: När ingen muntlig förhandling hålls ska domstolen meddela 
dom antingen inom 30 dagar från mottagandet av tillräckliga uppgifter eller, om 
bevisupptagning hållits, inom 30 dagar efter detta.  

• Artikel 7.2: Om muntlig förhandling hållits ska dom meddelas inom 30 dagar från 
dagen för förhandlingen. 

• Förordningen innehåller inga bestämmelser om domens utformning och innehåll, 
utan domen utformas i enlighet med nationell rätt (artikel 19).

• Artikel. 7.2: Domen ska delges parterna.
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4. Överklagande och förnyad prövning

• Art 17: Överklagande enligt nationell rätt:
– Särskild klagofrist vid överklagande till hovrätt.
– Överklagande till Högsta domstolen. 

• Återvinning av tredskodom enligt svenska regler.
• Art 18: Förnyad prövning i undantagsfall.
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5. Verkställighet

• Artikel 20: En dom i ett europeiskt småmålsförfarande ska erkännas och 
verkställas i medlemsstaterna utan att det behövs någon verkställbarhetsförklaring 
och utan att det finns någon möjlighet att motsätta sig dess erkännande.

• Artikel 21: En dom i ett europeiskt småmålsförfarande verkställs av 
Kronofogdemyndigheten på samma sätt som en svensk domstolsdom.
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5. Verkställighet: Vilandeförklaring m.m.

• Artikel 23: Om en part har överklagat domen eller om en sådan förnyad prövning 
fortfarande är möjlig eller om en part har ansökt om förnyad prövning i enlighet 
med artikel 18, får den behöriga domstolen eller myndigheten i 
verkställighetsmedlemsstaten, efter ansökan av svaranden 

a) begränsa verkställighetsförfarandet till säkerhetsåtgärder, eller
b) göra verkställigheten beroende av att det ställs en sådan säkerhet som den 

bestämmer, eller 
c) när det föreligger exceptionella omständigheter, förklara verkställighetsförfarandet 

vilande.
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5. Hinder mot verkställighet

• Artikel 22: Svaranden har möjlighet att i verkställighetsmedlemsstaten göra 
gällande hinder mot verkställighet om domen är oförenlig med en dom som 
tidigare meddelats i en medlemsstat eller i tredjeland (res judicata).

• Ordre public eller bristande delgivning ej vägransgrunder.
• Hur invändningen ska ske regleras enligt processrätten i den berörda 

medlemsstaten.
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Sammanfattning och slutord



Mer info

• Kommissionens e-juridikportal: https://e-justice.europa.eu

• Kommissionens Handbok för tillämpning av det europeiska småmålsförfarandet 

(2019).

• De europeiska civilprocessförordningarna – En kommentar

https://e-justice.europa.eu/

